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03) Glosnik sufitowy

Glo$nik nascienny

UWAGI:

1. Lokalizacje i iloSci elementow dostosowaé do ostatecznej aranzacji wnetrz.

2. Wykonawca przeprowadzi préby styszalnosci alarmowania gtosnikdw DSO na
obiekcie. W razie stwierdzenia niedostatecznego natezenia dzwieku w
wybranych pomieszczeniach nalezy przewidzie¢ instalacje dodatkowych
gtosnikéw DSO.

3. Kazda zmiana do projektu musi by¢ zaakceptowana przez Projektanta.

Szczegdty wykonania instalacji elektrycznej wg projektu br. elektrycznej.

5. Podtaczenia wszystkich elementéw systemu nalezy wykonywac zgodnie z
DTR producenta.

6.  Wszelkie otwory, przebicia, przepusty w $nianach i stropach oddzielenia
ppoz. nalezy zabezpieczy¢ w klasie odpornosci ogniowej danej przegrody.

7. Przed zakupem okablowania nalezy dokona¢ obmiaréw na budowie.
Stosowa¢ okablowanie zalecane przez producenta systemu.

8. Wszelkie prace nalezy prowadzi¢ zgodnie z zasadami sztuki budowlane;j,
szczegotowymi zaleceniami polskich przepiséw budowlanych i norm
branzowych, atestéw i dopuszczen do stosowania oraz wg zalecen i zgodnie
z technologiami producentow wszelkich wyrob6w i systeméw budowlanych
stosowanych w realizacji projektu.

. Nie nalezy odmierza¢ wymiaréw z rysunkéw, ani uzywa¢ go jako szablonu.

10.  Przed przystgpieniem do prac budowlanych wszystkie wymiary nalezy
sprawdzi¢ w naturze. W przypadku stwierdzenia niezgodnos$ci nalezy zwréci¢
sie do Projektanta.

11. Wykonawca zobowigzany jest szczegdtowo zapoznac si¢ z projektami
branzowymi, w celu prawidtowego okreslenia zakresow rzeczowych
poszczegdlnych instalacji oraz granic opracowania, aby zapewni¢ prawidtowe
wykonanie cato$ci systemu. Przed przystapieniem do prac nalezy
przeprowadzi¢ koordynacje z wykonawcami i podwykonawcami pozostatych
branz (w szczegdlnosci architektura, sanitarna, elektryczna, BMS).

12.  Przed wykonaniem rysunkéw warsztatowych Wykonawca zobowigzany jest
odby¢ konsulatacje z Projektantem. Wszelkie watpliwosci i korekty
wynikajace ze specyfiki produkcji i wykonania elementéw nalezy oméwic z
Projektantem. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za przyjete w
dokumentacji warsztatowej rozwigzania szczegotowe. Wszelkie propozycje
rozwigzan zamiennych nalezy oméwic z Projektantem i uzyskac akceptacje
Inwestora dla ich wprowadzenia.

13. Brak wyszczegdlnienia jakiegolwiek elementu, ktéry moze byé zawarty w
projekcie warsztatowym lub jest wymagany wzgledami technologicznymi, aby
skonczone instalacje oraz budynek uzna¢ za kompletny i zgodny z
zatozeniami projektowymi, nie zwalnia Wykonawcy z obowigzku wykonania
tych elementdw i nie stanowi podstawy do roszczenia zakresu prac pomigdzy
Inwestorem a Wykonawca.
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